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Toma todo lo que soy, te consagro el corazón. 
A ti confío mi vida, cada rincón de mi ser. 
 

تاومسلا يف يذلا انابأ  
كمسا سٌدقتیل  
كتوكلم تأیل  
كتئیشم نكتل  
ضرلأا ىلع كلذك ءامسلا يف امك  
 
انموی فافك انزبخ انطعأ  
انایاطخو انبونذ انل رفغاو  
انیلإ ئطخ نمل رفغن نحن امك  
براجتلا يف انلخدت لاو  
ریرشلا نم انجن نكل  
نیمآ  

Padre nuestro que estás en los cielos, 
santificado sea tu nombre. 
Venga a nosotros tu reino, 
hágase tu voluntad 
en la tierra como en el cielo 
 
Danos hoy nuestro pan de cada día. 
Perdona nuestras ofensas 
como también perdonamos a los que nos ofenden. 
No nos dejes caer en tentación 
y líbranos del mal. 
Amén. 

 
ناسنلإا بلق باوبأ حتفی الله  
مٍارتحاب  
نابرقلا تیب نُھاكلا ھب حتفی يذلا قوفیٍ عروو  

 
Oh Dios, que ensanchas mis deseos 
y mi razón con tu soplo, 
despierta mi esperanza, 
renueva mi libertad; 
abre mi puerta, Señor. 


